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ﬁ)@ﬁ)ﬁ&) = Contents

%w—aeszsadg = Common formulas (Good practices)
OJ0 = Meeting
e]J) Eb'e)&)zscc\’) = Simple sentenes
. mdb’bﬁé ESDB’DZSD = Ordinary sentences
g)&% QOTV0 = Meeting the friends
. ?9)0533980 = Journey
. c,—’g)amﬁés @3:‘\’)53?30 = On Arrival
. 6,033?)8 = Students
. ﬁ@?@ = Examination
23032380 =Film

. ééég = Teacher

. ‘2-)9) 032 = Women

2OBe = cooking.

a”edz&maﬁm&) = Dress, jewellery
Boodesadds = Office

e3800€7}0 = Health

VDO = Time

@BR0C=0cde = Telephone

msﬁzsaso = Commerce

TOBORTVEI0 = Weather
rjﬁﬁoapaa’ssao = Domestic

308 E’Q)@DJS 23 = Fathers/sons/mothers
003038 = Parents

D398 = Children

T0o3ecaE Eb'c)&)zs:) = Miscellaneous sentences
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26. 09383 = Guests

27. 30239803398 = Greetings

503@3 BBV TIBIL

One Thousand Sentences for Conversation in Sanskrit

The book sanskRita-vyavahAra-sAhasrl is published and copyrighted by
Pallava Prakashan,

Bangalore, India. For more details contact Aksharam, 8th Cross,
Girinagar, Bangalore 560 085 INDIA Ph: 080-6613052, 080-6617276

1. éw—aeszaads = Common formulas (Good practices)

®0s 250 | = Hello !

Kbﬁ_)améo . = Good morning.
Ridoméds/ddoée . = Good afternoon/Good evening.
20230983 . = Good night.

B3390 . = Thank You.

mdﬁéo . = Welcome.

5éa)28330 . = Excuse/Pardon me.

23039 &39R) . = Don't worry.

39)30333 . = Please.

@)’58 I8 . = Let us meet again.
€9, . = All right./O.K.

BeeD® . = Sir.

e359r3,€/e303deE . = Lady.

TR TIG/DE23e]0 . = Very good.

2. 0O0 = Meeting

2,'5338 DO 30 ? = What is your name? (masc.)
&333068 09 30 ? = What is your name? (fem.)
0D DD fill . = My name is fill

D8 2 IO fill . = This is my friend fill
03630 DR B),ZeI0° = I have heard of them
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DT D B fill . = This is my friend fill (fem.).
23239 30 (QLTIR,EN0) BB ? = What do you do? (masc.)
23=33e 30 (emﬁfazseriO) 3380€3? = What do you do? (fem.)
€9FHO0 9;‘)@?5338 9:93)& . =l am a teacher (masc.)

€90 @@5&@ eac%é . = Iam a teacher.(fem.)

e9)Ba0e = Officer;

eméésoéés = Typist

303;,%8 = Engineer;

@)@6338 = Professor

A&Be = Clerk

R)DZSOSJEJD@Q = lawyer

@@Ofbés = Salesman;

emdamzsﬁsg = Lecturer

€950 03)039,598€ FoOEO BBRRD . =1 work in a factory.
FoA330e0€ =inan office;

dom&’)mzseoi)e =in a college

D3BPeEIE = in a bank;

23839©030€ = in a hospital

83_3)(5838)305030 = in a high school;

033033_)&69 = in a factory

2330%/23=38€ BTY0 BB, zsodo‘ao B3 ? = Which class are you in?
e9FBO FeIeBB, asofmo AN . =Iam in Std.IX.
e9FBO ... 5@6603330 D9 . =1am in VII/III/B.Sc . class.
23338 TTE)JSJS ? = Where are you from?

e MR,e8 fill . = am from fill

B30 39 ? = How are you ?

3(56533_)0 ?5&336 ? = How are you ?

ré)ée J3ee BBOIe =39 2 = Are all well at home?

VRE0 B0 . = All is well.

BS B8 ? ( TD DISIE ?) = What news?

23330 DR 5?08560 . = You have to say.

BResd Bems ? = Anything special?

daily.pdf



503& 3 R.DBIT TIBRL
e -

2,'5&3?56 (2‘3339) G esﬁaé@ ? = Where are you coming from?
e9H0 EDEJDSS, @533, .38 =Iam coming from school/house/....
2,3@336/?:)339 &3;, ﬁ%é)é ? = Where are you going?
2553 D0 A3 3335538 . = Let us see if it can be done.
@30 J9 ? = Understand ?

3(250 €33)e3¢ ? = How was it?

e90Neg 30 30 ? = Agreed?

33 9:9398633::) ? = How many do you want?

9T, N3 239 ? =Is it today?

QTIDVC0 DI 239 ? = Is it going to be now?
€:9T10332$0 &&E)QS . = Please do come.

3636;3?0 9 ? =Is it for that ?

33° 3D ﬁb’e)f)._)o . =Don’t want that.

S %5539 ?7 = Can’t you see?

5303?’900 Jo ? =Isitover?

BR,P® TBe03>e ? = At what time?

39 = even then

9:9335650 S e3%e3° . = It was not necessary.

33’%3) 23.06‘8 . = Be here for some more time.

5&'(33 3©) ? = Remember, don’t you?

3@'0 I mé . = No, it is not so.

3(;30 9:9@)0 &33)336 ? =How are you?

S cf)r\_’.)édéb . =Don’t forget.

@552% = besides

30330330 = then

303033 8@ ? =Is it only so much?

ST/ VOBETS . = Very happy about it.

33° 3@3 S ? =Is it not s0?

336 B8 €:9G3F8 ? = What does it mean?

€30 23!398 . =Yes, Dear, Sir.

DT = just
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e9HO  T3€IVI00/FIOIIVEI0I0/DRES0 ﬁ%cil) = I am going to
temple/office/market.

30 23000° TBER0 ? = What is the matter ? You are not seen these days.
23030 5333_)30 %F’g}smas .= remember to have seen you somewhere.
2339° B02IOREIDITO e3NBeI0R® =39 ? = Have you come to the
conversation camp ? Note:In the place of yushhmad shabdaH (tvam), here
bhavat shabdaH (bhavAn/bhavatl) is used for the convenience of Samskrita
conversation learning. (The verb used for bhavAn/bhavatl is III Person
Singular instead of II Person singular).

38¢€ 533:) z:’gja’ea&mas ? =In that case where have I seen you?

3&€ 3%3 C%Eédmﬁs . =Imust have seen you there in that case.

3. /T memasf\’) = Simple sentenes

3(%5 E’:‘)c\_i_)o . = Let it be so/so be it.

23999e)) 23098 . = I know it.

€30, 33° 5360 . = Yes,that is right.

V2389 TP23D . = A good suggestion indeed.
30233° DI . = A little.

%d)(gﬂ?o 30° 3 ‘2,353 ? = Why can’t that be done ?
2,5530 09 . = Leave it at that.

5,3009€ | 359 =9 ? = Oh! Is that 50 ?

DV 9] 39 ? =Is it like this ?

€953 30 ? = Then ?

5:33 3® ! =No

2,35533 ! =Yes

€:9T12§)03) . =Come in.

VRDB0D) . = Please sit down.

VIEDD d)?rﬁ_)o . = Definitely no.

9:95:)0 9 ? = Can that be so ?

3DTE0 23968 ? = Why ?

m_ﬁo 3@ ? = You have got it, haven’t you ?
-0
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4. mmd?s ma?sf‘i) = Ordinary sentences

2,03080 38D . =1 will try.

~ 5363(’ ?.,SJD(’S . =No, I cant.

3@3 S RI3FD . =Don't say that.

33;) BResd [oreds R)'e)rggp . = There is no doubt about it.

300 930 N 2OBeI® . =1 didn't know that.

B0 WS ? = When are you going to give me ?

€90 BF0 BT BT A3 ? = How can say when ?

30 23238 =39 ? = Can that be so ?

PATATCERSIAN OV DIATDYSL: 9:93_)0 Jo ? = Are you free ?

€:9C'5zs 25338 &OSJF@QJS B2 ? = What are your programmes for today ?
esde | mdﬁé / ﬁéﬁé 30 €923x33° 7 = Oh! What happened to your legs/arms?
&)@@3(’2%8 3e 3023393 . =1 have known him for long (shouldn’t
bethem for him? May be pluralte is used for a VVIP))

356 los A 6%053?0/@0_"33?5?0 ? = How dare he is ?

2,33)336 3 %é@?ﬁs &I . = You have not told me ..

€930 30 BB ? = What can Ido ?

€9FBO N 23909) . =1 don’t know.

Oi)@ 2:)&)356 '&2;3 3@? . = As you wish/say.

2,5533, 230390 S 3BNED) = Yes, don’t bother.

363 3D I 3)(5253 . =There is no use/nothing happens

on account of that.

08 55?@3 99?9)03,992658 . =He is good for nothing.

@ﬁdcso RNBT0 3_)03).)3&0 BORES . =Let us try once more.
3232303 @330 . = Better be quiet.

33;) e9BO BTN X WY . =1do not want to say anything in this
regard/No comments, please/I must think before I say anything.

38€ V230 . = O.K . if that is so.

DR0 23e3° 5(50 ? =How to geton, ifitis so ?

=090 30233° médojoéo . = Please remind me.

30 e9%0 53.)686 23999e)) . =1 know him well.
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300ez0e3 Eﬂ.)émﬁs 3@ ? =Haven't I told you already ?
BTO PVTION® 2309€8 ? = When did you say so ?
053363.)30 2,3330 . = Happen what may.

D3 20D V2363 =He'is a good fellow.

SERAL N ciraéés . = He is very rough.

3@50_’&0339 23032 mxi_)o . =Don’t worry about that.

363;e3 B3 B A0Reds . =Ttis not like that.

BB)F0 B30, 30238 Te0ds e93eBZe . = I/We can do i,
but require time.

DTIRS® €98 3@33)336 ! = At least he has done this much !
(é)cT’&.gSO EATARN 253639 . =Can’t see it.

33, & DI méas . = It may be somewhere there.
ODPIPEO WO . =Iam telling the truth.

D0 BB €9B/ES . = This is O.K./all right.

B09233° DTV méas . =It may be like this sometimes.
€9THO FORWD N 2399 =39 ? = Don’t I know that much ?
3% T{E% 30 B3BPed ? = What are you going to do there ?
e,_-’g)ds eaﬁzépab . = Come again.

2R 3D ﬁeejs m@)o . =1It is no trouble (to me).

NI° B0 S . =Thisis not difficult.

2309€8, e3)e3z39~0° =39 ? = Have you brought it ?

23338 59)39 B QVBION® ? = Who told you this ?
30230330330 &9?"2%3936 . = He/It may come sometime later.
m_)Oi)S 3@? S méa"' . =By and large, it may not be so.
23039 m:’g %g Bod) . =1Itis no bother, return it tomorrow.
€90 o_:))ﬁ% R230339e) . =1 will let you know.

@9z, e3R)e3° 339 ? = Was it today ?

9;93550 9:971832);)\) . = Certainly, I will come.

DoN0238 €9Q) &9 ? = Is Nagaraj in ?

3P0 I3° NI0 €923333° ? = Why did it happen so ?
33, €3R€3° &30 ? = Was it there ?

3RS Eﬂ.)émﬁe &J9 ? = Did you say anything ?
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B33 €3:0€3239° ? = Where did you bring it from ?

693636 FIODEO0 33D DDA, . = Don’t have any other work.
=0 22330 %éﬁ.@ﬁ’é) . = Please listen to me.

DI 53?50 3©) ? =Tt is true, isn’t it ?

3¢ e9FH0 €9 2309 . =1 know it myself.

CRIA AN 9:9325?550 S . =1t is not needed so badly.

23338 B0 BOS ? = What loss is it to you ?

BTDBE0 DIV DRI02I8 ? = Why are you late ?
03H33ez5,0 €9Q) . = Available in plenty.

23338 9:92:)@_)0538 B2 ? = What do you say about it ?

What is your opinion ?

6:95as 30 B90EJ0 ? = What is the reason for this ?

%Oi)ﬁ.)ed 338003 239 ? =Do you do it yourself ?

33° S Breedde ? =1don't like it.

€I’0§O 3 D3 D8 . =He has been repeating the same thing.
9;93?5@ 203 &T’%O . = It will be a big botheration if it is not so.
BDFEO RPTE0 S YVBEIIN® ? = Why didn’t you say it earlier ?
n_‘é)o_"gdo S 23909 . = Don't know exactly.

35230338 mc‘g. = Not sure.

533;) €33)03° 23239m° ? = Where were you ?

2Deds 350590 . =Don’t get frightened.

2303356 B00€20 m(‘g . = Not to fear.

CIALTORAL N "‘&832);)3 =1 like that very much.

3ot Q)Zt’)%r\_'é)dO ? = Whata shame ?

B S0 TWPeRS & . =1t is not my fault.

VR D 6836938 R)'Dc%_)c . =TI have no objection.

08 éeag&me&e . = He is short-tempered.

393_)0 =00 2ONE0D) . = Don't take it seriously.

e313s DRWSTI0VOBS . = Camped here.(?)

OS.DE::’OQ 303ve esndwons . = you have come at the right time.
PAYS M) 2:’:%3 23.)’098 . = He talks too much.

NI e300 doIBode . =1t is just gossip.
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3RS I ?,'533 . = Nothing happens.

D33 eSNBEI0° . = Just came to call on you.

9 FITEA0 853(5?0 ﬁOéd?SO ? = Why go there unnecessarily ?
25338 =330 3360 . = You are right.

2D 32330 B8 %ﬁﬁ)(’@ ? = Who listens to me ?

300 30° 3 (\_’%630 . =1t did not flash me then.

aaiocﬁso J033e 23030 ? = Why so much botheration ?

2,'5338 30 50_’330 9:93_)0 ?7 = Tell me, what your trouble is ?

639, NI0 3 2,5&)3350 €3R)€3° . = Tsh,it should not have happened.
9:955@3 S 2303033) . = Don’t mistake me.

5. e3, QOO = Meeting the friends

230038 . = Good morning/afternoon/evening

30 23.(:)98, BBeIe m“g ! = Hello, didn’t see you for long !

%d, 2-93-85 00230020 3©) | = No, I have been moving about right here !

30 Z,SIOE’S, FADICDPATA] m@p ?7 = Hello, not to be seen for a long time !

30 23.&)98, DO 53;)0 e9&) DD:QE)D ? =Hey, You haven’t even written a letter !
S0odo Jes &3@308 eJ9 ? = You have forgotten us all, Haven’t you ?

écﬁo c‘:)ﬁédsao 2,353 231098 ? = How can I forget you ?

PATRICE: T[0Be30 DTW T 230V ﬁé. = [ didn’t know your address.
T/ 50%@8 2339° ! = you have become a big man !

232307° DI D0 | BRT3: S %;;:330 . =Isityou ? I couldn’t

recognise you from a distance.

$68 2,35030 D, B0 . =1 remembered you yesterday.

30 9:9% €3N0 ? = What made you come here ?

@%ﬁ 30233° FOODEO €98 . =1 have some work here.

%@30 BIOEO 33035 . 933 e3NB0~® . = am here as I have some urgent
work.

22DITOOIS %3?@0 B3R . =1 have been waiting for you for a long time.
03530 S m_;’gpo 293 N )02)8 . = Could not get the bus,hence late.
Q:Bﬁ?é)é) &3&)98, T§)$O ﬁasg,abs . = Come, let us go home.
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QTIDCO 9, B0 m@o 23.098 . = Now? No time, you know.

%8 9030 )EIIS 239 ? = Shall we meet tomorrow evening ?

9:935250 3%&3 9:9?'{832)&3 . =1l come there without fail.

QTIDVE0 533;, emc&razseris ? = Where do you work now ?

05003?_)6366 Ul)d.@zseﬁs . =Iwork in a factory.

TT:_))ﬁ.)Q 9:9@25538 9:9«-%)63 . =1 am a teacher in a village.

QTIDEO 533;) 99708 7 = Where are you put up ?

FATRERAMAN) @5503638 . = This is my address.

o330 9:9?'{30 9:97'{239);).) . = Bus has come, bye, bye.

Eﬂc\_'i_)c, @)’38 3506538 . =0OK . Let us meet again.

o_'é)ﬁg eamééo QOO BT ? = When shall we meet again ?

E’g)ds B9 O3 23539° ? = When are you going to meet me ? (again)
3@3&09 333@3?0 2,5@336 S esndwons 7 = Why didn’t you come that day ?
=00 eSN3303s DI . = We have already arrived.

2,33538 [aez3e 508,333"&8590500 E:DR_)D . = I have something to talk to you about.
2,'5&3?56 8:9525@ rj)&;e@iamas . = You have mistaken me.

233030 2@ @39%386’036 . =I very much expected you.

PAL A PISICE: 3525 OIE DR mc‘g . = No news from him for days.

23338 53;)0 QTOVE0 DN Q)?,)QO . =Thave just received your letter.
80?3Cifcc)ado eIBD @:9?1832);1) . = I will walk with you for some distance.
e‘.’)oef)ags ﬁ@)a)s . = Let us go together.

3532 2310€3, RIIETIEO B D2I9E)8 . = Wait, lets have a

by-two coffee (It appears to mean sharing one cup of coffee

between two persons)

Q:Dc\_"):)o, 238 . = Fine, let us have it.

m@éoo SIAVOWE m@o . = No time to stay.

[aIANINRICH @&§9@£on ﬁ%o DI . = Write as soon as you reach there.
e,_'é)ﬁg B00233° ﬁ%zsc:b . = Meet you again.

0TIV BT 9 233D, €9FBO c%dq)% . =1 am ready any day.

3ezm0 39)39 RN B2IB035° 3B . = Convey my good wishes
to them/*him(Only if that person is a VIP).

30 23/9€8, D30 RTWB ? = Hey, why do you say so ?

10 sanskritdocuments.org



503& 3 R.DBIT TIBRL
e -

30233° oo 30_)%3) . = Please wait for some time.

23339° D D30I . = Think about it, yourself.

Q:D% ﬁ@D_)Q)OjJS &@}) 9:9«-990 ? = Where is the post office, here ?
30$d%8€’ E’;‘)rg:)p ? =How faris it ?

QD3B0ecs 80'53%86 €9]) ? = How far is the bank ?

%d)(ﬁ?o aJ0 %Ue) (302@@8) ? = Why so much of confusion ?
Q3005 Fe3003ds €9R) B 7 = There is still time, isn't it ?

53?56 €98 33 2‘35936 . = There should be some limit for everything.
30DTF 93 o0 53250 ? =How much can I give him ?

3(%&36 Jode E‘é@ﬁ’ﬁﬁ?&bo ? = When shall I expect ?

ridée 01)55)256 30 33803 ? = What are you going to do by sitting at home ?
23338 02303 DT 8)2%8 . = Could not recognize you.

30 ?3.!:)93, 20D %58 25038 ? = Hey, You have become very weak.
693560 AV T§)$O esﬁoéd?so . = Please do call on us.

08 5@&-_% Beco 23900303 . = He pokes his nose everywhere.

(o W anATADIN 'aaé’g . =TI am game for whatever you say.
BOTITIOD) YVBEION® 2309€¢ . =1 said it in fun, You know.

AT 2:)6338 9:95036'38 S . =1Itis not your fault.

%ﬁ, 23030 mc‘-‘g . = No, no trouble/botheration.

=030 YIE0 9:956(1{3\9)@9 5@'8 . = We live in a different home now/Changed our
residence.

2,3@336 AV eﬂﬁegofm Z%Qo_"%g &Jo ? = Are you elder to me ?
2,309€, T @ﬁeﬁm 3«:)%8 eJ9 ? = Younger to me, is it ?
235307° 2308038 TI9 ? = Are you married ?

3, BTV DBIBE . = No, still a bachelor.

23338 HId 5)3;) FIODEO FBPES ? = Where does your father work ?
08 33’&?%0&%3"' Qﬁﬁ?ﬁbeﬁ :)de))é 8 . = He retired two years ago.
08 de)d(ps Q3 2393 . = He looks aged.

23e308s Teder FRE3 23008 239 ? = Do all of you live together ?
Q;ﬁ [3ee &256‘_:)03 = No, we live separately.

23332 23038 30DS® ? = How old are you ?

2,'53038 38 TBPETWT8 ? = How many brothers are you ?
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0o 935325 Q:*)o_"gs%mg . = We are eight.

23e09R° =3 230ags 339 7 = Are you the eldest ?

R DB e:‘D?j)Z:’:S Q:Dc%_)o . =T have an elder brother.

D3 QTS 23908 . = He is still a boy.

232333 €9023003593 B3 RIIEES ? = How old is your younger sister ?

&3@35‘ 00 WD), 9 %)5936.093) . = Neither give, nor take anything.
89560 TAVARN] %2@:&) . = Don’t ask anyone except me.

3&E VREO moi’b%o ?‘3338 &3 . =In that case the entire responsibility is yours.
53?3;) 89?3)(’ 03 . = He takes the initiative in everything.

2,33030 ré)ée FAT 3336&3 . =1 will see you in your house.

s c‘i)w—aomss . = He is very orthodox.

0330e3WHO ,BYT123,c0, TOIW® 33,30 FBUWERD . = Wait tll I come.
%03.098 ALE: Q:Sﬁ%éo . = Either of the two come.

356 5@39 RO N3eDIe 239 ? = Have you informed him about the news?
3525 59)39 ST 9:9325030 39)93@%0 . = He is closely related to him.

2,333:) D3I I 53?350 . = You should not do this.

oD s 03° .. =Had he been here ...

9:932560 Qﬂﬁoéﬁéo, N &5@'3?360 . = Don’t forget, please do come.

30308° B0 3T ? = How long will you be here?

DT DITIE R BEIETDS) €3N B9 . =1 have heard of this news.

08 c“&@p(’ﬁe)@s &0F3 . = He escaped narrowly.

23=030 @E’&gso ST @ﬁ% earia'g’ﬁ 3©) ? =He is going to come back to see you.
Isn’t he ?

€90 B0 eaﬁ:%éo 3039 ? = Why should I tell a lie ?

239° €98 DTI0 RWS 9 ? = Of all the people are you going to say this ?
2339° D0 FAIE0 €9FBEB 39 ? = Can you do this ?

2,3@336 ria§)@b, 2R 30233° FTooEo ea@»p . = You proceed, I have some work.
@Q@ 23339° 230300 330€3 . = You just worry unnecessarily.

t3je3ee3), B0 e3%€@F, 30 BIEEE ? = It was Gods will . What shall we do ?
e9BO eadzsms VTN, 23230° eas?sas @&eémaﬁ . =1 told you one

thing . You understood it differently.
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DTORR® E’:DRéJéO N3 A3 I 2;:33@356 . =Inever expected that he would tell
a lie.

deég 50%@0, S D &DCDDQZS . =1 did not do it purposely . It was just
accidental.

DT DTS B3 . = This fellow is a bugbear.

@ﬁd)io JIES e90NesdeEo S 25560 . =1 cannot agree with all you say.
€950 N30 5&%?5&) . =1 cannot go.

o:)o_’&OjJﬁ?S dqﬁ-‘ﬁo m:ﬁ_)o . = Don’t escalate the matter.

TVe3ees) TeraIBeeTos . = All these fellows take to their heels in the face of
danger.

9:')30&)(%0 =09 0_’9)6)533 . = Don't talk foolishly.

53?56 €9 2323908 DI WO . = You are the root cause of all these.
:\_‘)1)6)2393 3325 e39e3e WBB30° . = He fell into his trap easily.

eamééo QOTIN0BT0 2B Fo)s e93e3s . =1tisa long time since we met.
QTDC0 e3No30 3 552539 . =1 cannot come now.

23559° €9 e90Ne380e3 =39 ? =Do you agree ?

23239x° €9 )TYT0 %3@356 ? = Did you believe that ?

38 &%ﬁ&iﬁ)?ﬁ@zse cdo ? =Is he trustworthy ?

30238° TaH03)0 BB &30 ? = Would you mind helping me a bit ?
Bds FPO @3%9&"{’)0 €93e3s | = How quickly the time passed !

oinie 23003 e318z39~° . = You have come at the right time.

DT ATETWO )I02)8 23e3° €90 ﬁ%&) 3@' =1 would have left if you were
late by a minute.

LB 23R VH esrizsgfi’b 239 ? = Shall I come with you ?

30233° Too @523%6_00 W93 239 ? = Would you mind lending me

your bicycle for a few minutes ?

QTIDEO0 O30 €9 9:9525% ﬁoédéo . =T have to go somewhere now.
FATADIN %6_0033?0 35633 . = You mind your business.

Becp,0 B, Mes9edd . =1il be back in a short while.

9:9335650 e3ess %8 e30339e) . =If you want it, I shall bring it tomorow.
m@ aéozées& [ 3 eg)ﬁfaeé . = I said no,but he doesn’t listen to me.
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6. cT‘._.))Ojfe)E‘EDO = Journey

23063320 B, 3,899e)) 7. = Where shall I buy a ticket ?

%Qq_":_’)o eaﬁag,éa, 035930 ﬁaé)g . = Come quickly, the bus is about to start.
QTIVE0 N NDTO 033930 N30 . = A bus left just a few minutes ago.

€930 23332 m%ez-' VDT . = Il sit beside you.

30233° [0S0 BTES . = Let us adjust a bit.

RDTOD® %33@.)&(3&_8 . = Terrible rush.

R0I3c0 T . = Give me the change.

earﬁ,e ﬁ%ﬁ) . = Go forward.

300 =9 :)ﬁFZé)@ ? . = What time does it start ?

@Q@’:_’)O €9z3333) . = Get off quickly.

@@ﬁ)o &’)m@aﬂo ef)méao eJo ?. =Is the next station ours ?
53629%(303335&; TGO _ri)’O&)D6 ? . = Which bus (Route No.) goes to Malleswaram?
80308@650 035930 230HINTo ﬁ%@ ? . = Which bus goes to Jayanagar ?
@Oﬁm& mc%_»p, 3D mr%_)o . = No signboard, nothing.

9:90339, mddée Qﬂﬁ%@) . = Hey, walk on the footpath.

Ei)@m?%do NodY0 s 339ME3 7. = Which is the way to Malleswaram ?
BTPTE €9 =39 ?. =Is it very far ?

DR TBoFe3s 53% Q3 23998 9 ? . = Could you possibly tell

me where this address/place is ?

933 B30 BBRETIITF0 N0 . =t is just ten minutes walk from here.
035930 3 Q)Z%O . = Missed the bus.

0359R3= ArtE T Q3005 eITIE 10839 €98 . = It is still half an hour
before the bus starts.

033930 BBT3e Q:Bﬁai)@ . = The bus arrives at 10 Oclock.

202330T3e HT0 a0 6:93_)0 . = There is a bus at 5 Oclock.

033930 3TN0 D Qﬂﬁézs %30 . = Bus has already arrived at the platform.
eadésao mfg . = No reservation, please.

FATATAMI 9:973)? ﬁ2§)033 . = Go just along this road.

@%d 23 233° 093", 8930360_’&880 BOVES . = It will be somewhere here . Let

us search for it.
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é%ﬁ 6:98)0 . 33;555 mzsas . =1t is there./It might be there.

e9DO ZSDED&)J, 295250 E’%Zé)a) . =1 don’t know, ask someone else, please.
2,3@336 %ea’go ~ ﬁ%é@ 23e3° 033030 = QO . =1If you do not walk faster,
you will miss the bus.

D:S INES &% ﬁ?é)@ ?. = Where does this path lead to ?

&3@35‘ E‘:?dﬁ?’c')o %363?36 eJdo ?. = Have you reserved your seat ?

VREO %3959)365036 3©) ?. = You have taken everything, haven’t you ?
59)30503 VREV0FTO %956.0933 . = Please take your hold-all.

r\_")fe)?séo = the bag.

DI3W® = this.

23€63B00 = the ticket.

0533539630 = the air bag.

033933063590 = the suitcase.

3:)33«_&!3?530 . = the vanity bag.

qiaﬂoi’)o—’aoSoe e3NBRENE 23a33) . = Be careful with your money.

333 e3M03)0 NDIVIIV® )@I02)8 =39 ?. =Sucha long time to come here from
there ?

DTO €9 033930 N e3N30 . =Nota single bus has come.
3’&333?0)0333650 035930 80 &9 2. = Has Route 60 bus gone ?

€9THBO YO0 DI eSNBIO® . = I have just arrived.

3etdBs s3vones @900 ! . = Whataroad !

7. D03 B,BADIER0 = On Arrival

B0 e3M3e39° 7 = When did you come ?

6:963as 9,38 €310 239 ? = Did you come this morning ?

5(50 33 @mﬁg ? = How was the journey ?(cf. my remarks on the heading)
B,230:5€ 32309 [Bedee3eTo eIReTE 239 ? = How were all the arrangements
during the tour?

33 D990 ? = How many days ?

DBIBC NBzI0° &9 ? = Did you go alone ?

DT3B FTDFEO ? D00TTBe3Bs N3 = Why alone ? I wen’t with my
family.
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65%0530 3% ‘s\a?p B0 . =1 stayed there for three days.
dmrﬁe‘ds@se @ﬁmés 8925336 . = There was an accident on the road.
DBeR30350 BResd I %9538 ? = No one was seriously injured ?
aia—ir_ajo 3923038 NI 2 ? = Only so much luggage ?

TP T,038 @c%é 230963 . = Very tired, you know.

3,233,350 3eDTE0 ? = Why rickshaw ?

e3pe50350:3e: rizs%abs . = Lets go by bus.

e3e30339:3e = By bus

3;)23%5005500 = In a rickshaw

D033 = By luxury bus

mDDZDDZSO = On foot

TODRIDO3IES = By semi-luxury bus

T[OOT03Bs = talking

B8 o—’g,aegée 23,098 ? = Who waits for ?

%ZS%E)O&EO FATA) ﬁ&%%d)g . = Lets go by rickshaw only.

30 de)@ 360338 Q3 ? = Why waste money unnecessarily ?
ITTIOIs ,3eFI0 FBRE . = I have been waiting for long.

{AD) c,_":))c?gp 33 2 = When did you start ?

BoBeo Uocded 00 Ta3F0 LFeI0n® 39 ? = Have you visited Kashi and
Rameshvar ?

303)3° FDOWT0 €93 2397398 &9 ? = Do you know how nice it is ?
B eacj%éo . = Fantastic.

8. 839898 = Students

€93, &3 FIVTEIVO3IV0 T[T . = Studying in a college here.

:%Z%BD 3@0 9:93_)0 ? = How is your preparation ?

md?sz,mris FATARN] 53330_';)‘:8 . = Portions have not been completed.
ﬁﬁé@ﬁ?@m%&?@ R0 dB0e3eBT0 . = Mathematics is a head-ache to
me.

T\D@O 8:92,33658 Jo ? = Studying very hard ?

€:‘9C3ES 3RS S O30 DI . = Couldn’t read much today.

AVAN QﬂéO’OE‘B S oBoIES . = My handwriting is not good.
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DTI0 FT30200e0 O30 =39 ? = Have you read this novel ?

PAL N 5@636 @9 . = Itis very interesting.

PAY M a’epdga"oed D030 . = Ireadit long ago.

%E’q_t’.r’o 5@33 [A{ARIAN) 23&)98 . = Il return it early after reading.

Q:Dd 003339 2028 BO2FI8 . = Got up a bit late today.

9:930 ﬁ£€ FATA] 3 E) e3N38z39m° . = I have left it at home.

8963 3) QDTN . = Today is a holiday, anyway.

2,'5338 dﬁ?ééﬁg B3 ? = Who is your class teacher ?

@sz 5@3%&’9& ﬁoédzso eJ9 ? = Do we have to go in our uniforms today ?
0359z33° TOLID0 MBRON® IVRS° TP0TD BdBID . = The bell went by the
time I reached school.

3eIS, e903s E:SﬁZS%cDJ 9 ? = May I come in, sir ?

é_ﬁd)ﬁs, 5)590_’&5@50 é&estﬁmeé &J9 ? = Are you going to take a special class,sir
?

€3eDVe0 HDBRIT0 BB 9 ? = May I borrow your pen ?

éBo—-’goeé’eo 30233° W03 &30 ? = Would you kindly lend me your notes ?

568 DI NOeds 333659)3@?36 . = Girish borrowed it yesterday.

€930 30 WMo 3 eSNZEI0R® €300 . = 1 did not attend the class that day.
Q:Bﬁaﬁ)é) &3&)98, %96335.)8 . = Come on, lets play.

2DBREO0 0B €:9¢99° &3!:)6’8 . = I'have a lot to read, you know.

30 2R BBeADO mfg &J9 ? = Do you think I don’t have anything to read ?
DBee €99e33e [ReE VI3 239 ? = Did you take your degree in the
year 1980 ?

5@65"' S 5(,5)351) Z,&DQS . = I'do not remember exactly.

3533, 9BO [0 ° . = Wait, I know it.

%‘o’ 835?436 5@6,3605350 BOIDES . = Let us do combined study from tomorrow.

9. 36(’@ = Examination

369?})(50&58 300 QA3 %_:;“;338 &J9 ? =Do you know when is the examination going
to begin ?

%392‘33%0 %)596030 o ? = Have you taken the admission ticket ?

aaega Q-BTEG NS0 . = The examination is postponed.
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39@33%5& €371139 =9 ? = Has the examination time table come ?

ﬁ@?@ B0 €33e3° 2 = How was the exam?

o_'):))éd ﬁ%ﬁ) 30233° %’ 3, €3R)€3°® = The question paper was a bit tough.

293033 D e32eI° . = It was very easy.

€9BO0 @cﬁm@eméo QID@OQSSFS . =TI have passed in I class.

$68 383330253 E’g)éégég . = The result was announced yesterday.

eaoscgo&)es a’g,cﬁabé_,eeﬁe S E)ZJ% . = I missed I class by two marks.

E’g%?o_"&) c‘i)éegﬁ 03 DOET . = There was no choice at all.

@@3?058 %8 %’3338 &3@3%@ . = The result will be announced tomorrow.
Oeess GID%QEE)FS J9 ? = Has Ramesh passed ?

NT0 33;)0 @ﬁ%ﬁdo 3 emﬁamas . = He has told me that he has to complete
one paper yet.

2030 3D I 5&(70533 ?3..0(’8 . = Don’t remember what I have read, you know.
R33900 aéémaﬁ, 3@3& i 5&)3&)3 . =1 read it ten times, even then I do
not remember.

@Oi)gs @5390305_)9859 6)232893 . = Most probably, I will pass in II class.
eaméso nede B3eesd VSEEBIES . = Everyone passed in our batch.
%3530 33 90398 @09,c098 ? = What is the percentage ?

10. 2332330 = Film

2090€ 33 ?333_)95 35253 ? =How often do you go to films in a month ?
Q@Ddo %D'e)do 9 ? =Twice or three times.

23%@30@(50 QDEG)FO €32€3°% . = It was house-full.

ST/ON® 3@&3?8 €3R)€3° . = There was a lot of rush.

23e&330 3 239 339 ? = couldn’t you get a ticket ?

233:)0 5(50 €3R)e3¢ ? = How was the film ?

B0R[0T0 93 c:é)o—’gsaaaﬁ . =1 just saw that it is tax-free.

B ATIEB TS ? = Who is the director ?

3&E TVeAC23e0 NI méas . = In that case it should be good.
D0EIITIL/BHID DVeI23e €9Q) . = The dialogue/story is good.
D3B° @539033833(30 ﬁézsﬁs E’:')c?)é . =1 am seeing it for the second time.
DI 2330 53.)656 9] . = Not a single film is good.
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adﬁég FATA] Efg)o_’gsmas €90 . =1Isaw it the day before yesterday.
dez3e0 X)m“)do, 230039 23333 . = Just bogus, terribly boring.
3&€ 8@3({3‘:—0 C:;)o_’gsdzso ? = Why should you see it then ?
2030 HDBWIT0 @3)%‘3550 . = I must see it once myself.
J3es cﬁ)@@% N3=303s =30 ? =Did you all go together ?
Be=e0 ddo ﬁ?stﬁFO . = Just waste of money.

11. ééﬁ% = Teacher

PATAICE: 59335:9859 B9 ? = What is your scale of pay ?

QIO 53?3;) V00 3€) ? = Now it is uniform everywhere, isn’t it ?
m_)zaaoi)?ﬁé estdeso Q)a’&mas o ? = Have you seen the Principals memo
(orders) ?

e93Soe! 33_)0 mmdzso . = Ohlleave it . It is common.

@@39350 Q)Z%O &J9 ? = Got your increment ?

OSz0 dao—’gsamws &9? = Have you seen the clerk ?

DR0 23e3® 5(50 232392308 ? = How (o live in that case ?

STI® BRETVBO: 93 5:))33'036 . =TI heard, there was a lot of noise.
ﬁ%& R0 = ? Je33J0 RE30 . = Read the newspaper . A rise in pay is
announced.

S{AD) 68(52,36 69@30538 ? = When does it come into effect ?

QTIDVE0 5@6 9:93_)0 eJ9 ? =Do you have classes now ?

@dzs 5@50 S %@5&@9&3, Q3 TR0 . = Tell them, I am not going

to take classes today.

@233033?8 e3N33 =39 ? = Has the Principal come ?

@3)&36 2309:3€ B DTS ? = How many holidays (are there) this month ?
ad%‘% QTS 9:93_)0 eJo ? =Is there a holiday, the day after ?

Q%ﬁ%ﬁa 5&2}9%30 &J9? =Is the question paper ready ?

9:93)&36 =ReE §ef)3aoés 5(50 ? =How is the result this year ?

DTIRN038 €908 FHO Q)Zb_e()pg Q3 ? =How did he manage to get such high marks
?

abeﬁamo 2300903)€0 . = Examiners large heartedness.

00egp €99, 030€r}Fo 9T ! = Examination is one thing, ability another.
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db’aezsmﬁmqjm ﬁ%@ Jo ? = Are you going for valuation ?
35‘38)6533330 5.)3;) ? = Where is valuation going to be ?

Q:Dﬁdc\_é’g €9&) e3M3e30~° . =1 am here in spite of being ill.

QW03 233@3590 ! = The students of the present day !

e903oe Q:D% eaﬁaééo ! = Hey, come here.

ﬁeﬁéﬁzs 9:9@?25558 €:')r§\’_)° D) 32563) . = See, if the mathematics teacher is there.
3e 3) 2390798 3©) | = After all they are students.

30 2,3.0(’8 5&1)2556 283 3 | = Youare studying well, aren’t you ?

SoBads e9]) 23e3° F2308) ! = Ask if you have any doubs !

@30 3©) ! = Understand !

_‘)og)ﬁg RNB00 ITD . = Beg your pardon (This means please repeat).

DT0 9 Neddo S %3&)?36 @9 ? =Haven't you worked out a single sum ?
D30 23e3¢ 366@05330 30 3308 ? = At this rate how are you going to face
examination?

Jex3Bo 30e33E 9:95303330 . = Please call the peon.

50839 No8J9 39 ? = Has the bell gone ?

égo_"gﬁseo Do) . = Please take the notes.

DENESE X 239093 39 ? = Does not even one know the answer ?

FATARIN G ga:-imas 239 ? JIWB 30233° . = Have you understood? Come on .
Repeat.

e9Ty; DB93Iea3 TWOAIEO . = Enough for today.

9:955 9:9532%9(356 €903 VO I030E . = Let us stop at the end of this
paragraph.

E?ss DIE K)’ﬁ)?sﬁs ﬁ@@g Q:Bﬁoédaso . =Read this well when you come tomorrow.
rjﬁe 3RS BB03 &9 ? =Do you read anything at home ?

30 ?.,3.098 BJOCLIOIDEOE . = Whaat is the noise there about ?

5258 3003 0030 TOOBON® ? = Where did we stop yesterday ?

12. @)9)05)8 = Women

@5&0&)?0 VREO 53&30_';)00 &Jo ? = Finished your household work ?
53@@@0&)0 . = Yes, finished for all practical purposes.
30 %%685 7 3 Cé)mes ! = Not seen for two or three days ?
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€9BO0 m%@ﬁo N3238¢€ . =1had been to my mothers house.

AR DR DeT D333 =39 ? = Have you met Vimala recently ?
90339 0DIs 3525 3NN V038 DS . = It is time he comes from the
office.

a3 20D FIODEO €9Q) . =1 have a lot of work to do myself.

9:936350308 €3N 398 VO3 . = Guests have come.

30233° IBETI0 WIS =39 ? = Would you kindly lend me some sugar ?
3BE0T0 = sugar

3eCo = milk

&&QZ&QE@FO = coffee powder

n_".l)c?ocT)g)SO = wheat flour

cT'é)C;joéO = beaten rice

23900 = sieve

232333 3938 30 BB 533 ? = What was your mother doing ?

Q:DC% @38 9:9(52‘525 20T FI03IIEES = Ive had a lot of work since morning.
3ez@0 E’Q)B'e_)) 58 AL :)%38 QA3 5:))333336 = Their daughters marriage is
fixed, I think.

=0s d3eSe Q:‘Jr%_)p . = The bridegroom is in a foreign country.

5&?603338 5?)36‘ 30 30 63&3(3880 mﬁéoé ?7 = What jewellery are they going to
give the bride ?

@%%Q)O OZ%O eJ9 ? = Got kerosene ?

dg)%eo 3%9031)39 QA3 53,3@39 . =TI heard, they are selling kerosene.

13. 3938 = cooking.

OBE VeI &9 ? = Finished cooking ?

€:‘9C32S B3 98 7 = What cooked today ?

2300e23:30 923533 239 ? = Have you had lunch ?

2,353368 rﬁ)éo 3523&36 e3N3 Qa3 . = It seems someone has come to your house.
9:95?536 3D mt%_)o 86300 TaTs . = Nothing ewxcept soup.

@K)’éSG Té)ée &%556 Eb%& 3238 . = In our house every one has his/her different

tastes.
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14. ﬁeo_’&mam:) = Dress, jewellery

2,'5&53368 208350 P39 D ? =Is your saree new ?

%ﬁ, ﬁéﬁo_'ge? AT %(’3339 = No, it was brought last year.

308 P30 AR 07’9)32,033 = Still it appears to be new.

a)aacé)ée D830 D Be3e e9d E’;‘)c%_)o . =1 have one saree like this.
e9HO DRIJToE3T00 BL3I3€ =1 have bought a new saree.

€90230)8 203 533656 Q:‘Jc%_)o . = The border is very beautiful.

Q3000 B, 3,63e33€ ? = Where did you buy this ?

eamzsg D083590398 e9NT NI 23008 I Q)Z%S . =I could not get a matching
blouse for this saree.

66)05356 ci)m?sés eSBRE B3 €:9c9§)° . = The style of the bangles is really attractive.
De330300 T9 53@3 AR C&E%ge . = This saree makes her look taller.
D0FTIDs 200 D8 - = Width s less.

€9FBO €9 NTI0 %93)0 '61232)@0 . =1 would like to buy one.

23 BIOB00 9 3 NDIWE ? =1t is very good, isn’t it ?

29333?58 N30° 01)32‘62539 . = This suits you well.

30T d%ﬁ@e . = How much did you pay ?

S002)8338 20D €9N,238 €3:eZIO® . = Brother brought it from Bombay.

15. 3o0E0DE = Office

232300° 33 DTN DTIO fgesdraea ? = How many days of leave are you
taking ?

DR DJeR DTO® BFI0ERIVTs . = Of late the weight of work is unbearable.
Q30 BR3P m@éoﬁo& . = Put this up on the notice board.

9:')3;) 5@0330 3380 . = Sigh here, please.

08 DTI0 c%?%émﬁs . =He is on leave.

9R,0° dmade Rz 9 23080339 . =1 will think about this again.
€379 5@@9 =090 ﬁézséo . = See me next week.

9:93)&36 QR03e 930330 BN . =11l tell you about it later.

DI33® 9BO 9;935550 5&&03;)\) . =1Ill certainly remember this.

ajddago JRE0 @3@35‘5 23/9€3 . =1 have understood what you said.
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93, 3525 DD BDRIEDTITe . = He is all in all here.

AV 39)3(’ 595 T3PTE3e €3N 39 ? = Any phone calls for me ?
PATRICE: 59)39 BRT0ede esriso e38e3° . = There was a phone call for you.
FATADIN 53)&36 m@a"e :)Oil)§8 @r%_)p ? = Which post do you occupy in the office ?
DR VRETD G:Bﬁéas @033 . = He troubles me always.

QTIDCO V03 €93e3s . =1t is getting late.

5?)30360 2238 EBﬁZé)éo . = Come tomorrow,please.

Vs esN300° QW3 ﬁéUc)cﬁ) . =I remember, he came here.
023e30WTDOE0B0 93, &3 €3R83° . = He was here till 5-00-

23090 €3RI 239 ? = Did you call me?

30° dzsdm@o €930 BB . =1 will see to that arrangement.
&Q‘SJDFQ)OSJ&ZS 5@)?390 $ BCID ? = When does your office close ?
aé@sa’ao&)e %8 @563\) médoi)és . = Remind me about this tomorrow.

3o 693;) e31103)0 BR230DID . = Ask him to come here.

BXNFPEO YTIDE0 €9 Fo0NE0 I 9:9(32%0 ? = Why hasn’t the work begun ?
9;93?590&_00 emdmﬁe%d 900 035903 . = He spends time criticizing
othere.

2Hadz do 558’390&)0 RBD . = Tell me what I should do.

e9BO B0 BTN 23/9€8 ? = What shall I do ?

G:*)c\_")l)o, 20%eer)0330z8 . =Beiit so, let us see.

@ﬁa’g’)&, 30233° TaHeo 23938 . = Come, lets have a cup of coffee.
FATAPIN éeezgo o_’g)@éﬁ%@ ed9 ? = Are you going to be back soon ?

%30333 VBABR) . = Please, sit down.

2023J2eReRD DIW° 5@393 WO . =111 get it done in five minutes.

Q:‘)Cjzs 33 8:93;) m&i)o 3©) . = As you know, he is not here today.

8 &55@@@60389 @ﬁ%ﬁ‘@s . = He may be back in a weeks time.

16. eadraerizso = Health

AN eadfaeﬁ?so DBeez3eo E'e)r%_)p . =T am not well.
DI TTITIITNW . = Terrible leg pain.
maﬂmdéég BBne3eB0 30 30 eaﬁzé,@ . = Generally I get headache now

and then.
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30233° 853(38 QD . = Feel a little feverish ...

a:}cﬂzso 35633 . = Consult a doctor.

R BB 0BD . =1 feel like vomitting.

%dzsﬁ?s drdee 330 %)3956\0933 . = Get a doctors advice.

8@(;3?0 3008 @3(5)(%8 ?7 = Why is there the blocking of the throat ?
e9B0 €93ea3 @)038 . =1 am very tired.

3, esciraeﬁzso B30 €9R) ? = How is his health ?

esgy; 30233° &LZE00 (6%‘%33 ). = A bit better today.

09,388 €302 50 8B0ez3eT3N9 . = Slight head-ache since morning.
@:9(3@9?’160 CRIRCN 5@656 m“g . = Somehow, my health is not good.
%dzso {AD) CSPJF)&EDQEG ? = When did you see the doctor last ?

E’fl)@?oﬁs A DR, 2309€3 . = Don't feel active, you know.

$68 ) %n_‘:)pg €3R)€3° . = He was all right yesterday.

30 €97 @90 23,0e2I[0 BB 239 ? = Shall T have my meals today ?
Q:DC% 2;53(58 3B0 9:93_)0 ? = How is the fever today ?

033@336 . = Asusual.

3030 300 VBT3B B0 3 ? = You get stomach-ache now and then,
don’t you ?

23,0e838s 239? BT esdajzs 9 = Fever ? Since when ?

eao&mzse ! d§0 a_’g)dg ! = Oh! Blood is coming out.

ITEFSe T3 23ec)Bs VG€a3 cBeas . = Itis a miracle, he survived the accident.
8 2383?\,&)@9 @39%38 . = He is admitted to the hospital.

S BTs 2303 I . =1 feel giddy.

17. BSOS = Time

B3 VD08 ? = What is the time?

VT3 RTIIETWN0 . = A quarter past four.

Qsmcjﬁe 9:93560 ﬁOéﬁzSO 9:93_)9 . = I must leave at 2-

%mda"e RT0 035930 9;93_.)0 . = There is a bus at three.

AR ATAIIN dm@sdﬁe 83&)336 QO3 39 ? = Will you meet at a quarter to six ?
TOPED02IDTIE e9B0o rjjée 3239e) . =1 will be at home at half past five.
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2023 NS B3DTE3e D oe3e r\_':)pﬂ@ . = My watch stoppped at 5 minutes
to 10 oclock.

503@3@:@&—-’5@63 TI00 [BTORS WCIYLIIE . = The Sanskrit news
bulletin is at 6-10 p.m.

mcjz-‘o @35,’90&33&58 &O&)F@d)s . =Itis a programme for two and a half hours.
E’a@@dddﬁo:b?oéo 33;) 30 330€8 ? = What are you going to do there till six
oclock ?

D30 BBITIS8 3 ? = The school is from 10 oclock, isn't it ?

9305 OG0 23038 €9R) . = Still there is a lot of time.

Vs REYETZs DR TSBODE0B0 O3/0eMITVS0 B3 . = He does
Yogasana from 6 A M . to 7 AM.

FAVAN fﬁége 33&65’&%0500 Q:D?_%)Q 03 . = My watch goes two minutes fast every
day.

Bnade earizg)a) . =Come in time.

e93e! BB2T0 ! = Oh! it is 10 oclock.

23338 e3503230e3e BD08 9? =1s yours the radio time ?

QOO Oi)C;)DC;ng VDOE B ? = What is the exact time now ?

3@(58_0 DTITIV® OI02)8 ? = Why (are you) so late ?

QTICO0 23333 VOO F0Ss 693_)0 9 ? = Are you free now?

(Can you spare a few minutes for me ?)

B)oB3e T D00Bs ? = What date is Sunday ?

B)z3038e 2330038330 DT00B8 ? = Sunday is 24th ?
2023TBDT00Ee B2 230VT8 ? = Which/What day is 15th ?

23333 Do BT eadzaa@ ? = When did your school begin ?

233 o_’o_)@d) B903€ . = On 1st June.

2338 233,000 B8 ? = Which/What is your date of birth ?

953,138 B33 wW8deds . = 18-10-63 (Should be 18-10-86).

18. C3OT30€3€ = Telephone

P03 200 . = Hello
0,350 FO3T0E 038 39 ? = Is it the Pratishthana office ?
oawdoéraecﬁojoﬁé ;0 &30 ? =Is it Mr. Rajus house ?
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DT e3° B B B, 23890 239 ? =I5 it 60004 ?

38 3% ? (58 50&)30_"&880 33003 ?7) = Who is speaking, please ?

€9BO0 %ﬁm% . =TI am Krishna, speaking.

33 eaéeéés ? = Whom do you want to speak to ?

é)c,_';ﬁas Ti)ée €9Q) 39 ? =1Is Mr. Krishna at home ?

§d)6330, T8 ré)ée mf%_.)o . = Sorry, he is not at home.

5?)30360 D33 59)8;990 R2303D3) . = Would you kindly pass this on to Mr . Krishna
?

5@3013? 3o @%Oﬁ)@ Jo ? = Would you please call him ?

Q:Dc\_"):)o, &5§9@0 3%30 . = Yes, wait a minute, please.

B3 BRT=e3e0 %3@?)36 Q3 T ? = Who shall I say phoned him up ?

<1 %8 Q:Bﬁ%(’@s . = He may be back, tomorrow.
-

O, 3 @58 BRT0ede0 3BRER . =0.K . Iwill ring him up again tomorrow.
30, QAT N e3NBzI0° 239 ? = What ? Hasn't he come yet ?

3525 @RT0ede 30&)325 B9 ? = What is his phone number ?

r}e ce3es® 239 2 = Will he be available at home ?

ST, AT & €3NI . = Not yet returned from Madras.
9:932560 BN2303 . = Certainly I will inform him.

s 0339¢)) &9 ? = Shall I put down the phone ? (Shall I hang up ?).

30233° €I‘02§3 ng R[3ID . = Speak louder, please.

19. 350832:’:50 = Commerce

d@déiﬁﬁé 353 cT’,)Q)D:) ? = How many a rupee ?

@%556 5035&0253%@8 . =125 paise each, please.
d@ﬁéﬁﬁé 2023 . = Five per rupee.

5)(%0 SRVe30 BWI) . = Give me good butter, please.
o_"g)ﬁ_pﬁbg) 3@33@:) . = The book is out of stock.

D3B® o—’g)éﬁo m?go eJ9 ? = Don’t you have this book ?
3ordrexs 5@656 E'c)c%_)o . = The rice is not good.

déo‘%& H mazsms 03 . = The amount is short by 10 paise.
ANV dg@mdo VIPITODD) . = Please settle my account.
2,3338 359%@"8 5(5333_)0 ? =How is your business ?
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33;) TRV NG c_,i)DKi_)o 23.!0(’8, s zoamraoéo X33 . =Heis very expensive,
let us not go to him.

%ﬁojoa t3e0dB0 / m_)c?go 33;)0 WD) . = Please give me the bill/receipt.
&Oé@d@ﬁéa‘?ﬁ 9 7 3&€ mf)l)p . =1Is it Rs.20 ? Then I don’t want it.
esdeséso e32e3°, D303 23z39° mrae)éo e99B0 BB . = wanted it, but
you quote a very high price.

2,3338 59)39 [3 mzsﬁme%eﬁ WO . =lam selling it at a lower price to

you.
—_ 99, )

m@%&-‘ TR c%Zé)a) . = Please enquire at the next shop.

DIVIIE médmre)e%ed 6363:) 5)3?)30 S O . =Youcan't get it cheaper
anywhere else.

DTR023933° TR/ %9535?03) . = Please take Rs.51-

3933 3% AR ARAT még . = No, no haggling, please.

DID® FJ0 B3, 3353088 ? = Where did you buy this cloth ?

2,3@336 9:9@50 (ﬁlﬁ)@éo) cjgama"' . = You paid more.

3e3ne 5039 B3 2 = How much is this per kilo ?

é(’ﬁgﬁé mrae%o 30303° ? = How much does this soap cost ?

3e3pe me)éas %39 33 d@ﬁéﬂgg ? =How much is the pulse per kilo ?
cﬂoééeﬁs Eﬂcgt)o Jo ? = Have got toothpaste ?

33’%3), B0 . = Please wait, Ill give you.

33/303)3° TV ? = How much shall T give you ?

QIO abaﬁ_)o, 930330 Q:ST{ZSQ)@J . = Not now, I will come later.
DIT® Tee23e0 e9R) 239 ? =Isiit good ?

20. DOIIRTEI0 = Weather

23903208 &I DA, . = The wind is still.

3003, T3 &8 €3R0S° . = It rained for the whole night.

a’ydraee' c.,._')r’ﬁ)i-_g . = Very hot indeed.

30 23!5)98 ! % 5&8 E’;‘)r%_)p ! = You have perspired all over.

29,38 E:BCSZ,SZS FATAIA N Q)c?gss . =TIt has been raining like this since morning.
€:‘9C3ES Eéf?&g 23R @0 7 =1Isit going to rain today ?

30 DT YVFFSO 23/0€8 | = What sultry weather, you know.
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5@)360 e9Be %3230 ! =TIt is very cold indeed.

B3 39)33138 . = Heavy rain.

%3&38 NI 2300 . =Tam frightened only of the rain.

D3e D3¢ de3o e99)B0 2333 . = The cold is increasing day by day.
OSJD% 3(2)?5 %3&8 . = Too much rain/It is raining cats and dogs.
2390303 3B0€ 2390328 . = Too much of wind/Too windy.

@3;) 300308 ﬁ)o_)&% 93 . = Nice breeze here.

20D @c,_’g)aaso 30 2 =1tis very hot, isn’t it ?

@sz 30233° %360 9:9@30 . =1Itis a bit colder today.

2,3338 3"9,63659 = 33)38 5650 ? = Have you had rains in your place ?

)
533?)30 ﬁe)c?&g m“g . =Nosign of rain anywhere.

21. @550@33’&8@0 = Domestic

€:9C3zs @30?58 $o ? = What have you cooked for breakfast ?

@9z, OB DOR) T8 (TSR ToBs 0B TVe3YB® €9 . = Todays
cooking is really grand.

AN Al 9:96'325 B233e=3 R)D«QE)D . = Why dishes are not tasty today ?
3233300 mfg ed9 ?7 = Aren’t they tasty, really ?

OTI0 DR m“g . = No salt at all.

3360&539 ©33£20 ﬁﬁ)zsﬁo . = This curry has no salt at all.

@Kio PAYs M QIDE;\;QO . = The rice is very hot.

3¢ 30233° BD3eRWODID) . = Serve the other dish a bit more.
200 o_’gfc)dOSJSO . = Get me some water, please.

NT2IRB0 2300 e30DD) . =Getme a glass of water, please.
30233° 3502‘530 2023ezWODD) . = Get me some dry curry.
@5&0 =rice

%@30 = Sambar

3%0 = buttermilk

3608‘550 = dry curry

T8 = soup
VRT030 = pickle
gj©0 =oil
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VTBe2II0 = Chutney

IO = salt

c,—-%éo = ghee

DREE30 = Pappadam

30, S Be233e =39 ? = Aren't they tasty ? Don’t you like them ?

©)23£90 30233° e9DBO = A bit too much of salt in it.

30 €902, 3’9)3530 908 &3 ? = Dear, why, only soup/Rasam every day ?
Q:")ijs €9&) T9T8 NI ? = Just soup today also ?

30 902) | 303° 0363336 ? = Dear, you have served a bit too much.
3000 €:9c9§)° 33° ? = Oh ! That is not much.

£902) ! 30233° VBB0B0 BOIeRADD) . = Mummy, get me some
pickles, please.

€902) ! @sz B0 D ‘23.!0(’2‘550 ? = Mummy, What time are you going to
serve lunch/dinner today ?

mdqmﬁo 203eRODID . = Serve slowly, please.

@dzs 2300 23..098‘650 . = Today we have a grand meal.

e90)T0 2320 0 YD), He3o 23238 . = Don’t drink too much

water . You will catch a cold.

€933 3602550 30e3e03)0 €38€3° . = You should have cooked dry curry
with this vegetable.

e300 N BOIe3B33e DI . = You have not served curd sambar at all.
@58 DBDT0 TIONT0 BORERODD) . = May I have a second helping with
payasam ?

60@06’%30, 2,3,09&550 BDES . = Get ready, please, let us have meals.
QWTIINCO ‘2‘3!3986?50 ﬁdma’gp . =T have just had meals, thank you.
e9B0 BReE3FI0 < 83909 . =1 do not eat chapathis.

Qeedzo e9Q 23e3° JoeedesSo (€923 3®) . = It would have

been wonderful had there been chapatis.

30 239¢3, 230e23:32)e3 & BBPES 2 = Why dear, you do not eat anything ?
9:9%9 Bez3€)0 TIOTIOEDS . = A lot of stones in the rice.

636;56?\&0 2023080350 239 ? = Shall I serve curd-rice ?

3%0 S ‘&%3 &9 ? =Don’t you want buttermilk ?
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23.!098‘550 5&686 330e3 23e3° 3_59(3550 B0 . = Eat well, please .

I will give a doll.

3ezm0 r§)£e 30 398339° 7 = What did you eat in their house ?

%E’q_t’{’)o 23!39&530 33063, D028 €923333° . =1tis getting late, eat quickly.
QIO ma-b 2930330 B . = Not now, I will give it to you later.
30233° oo ddzs s 2,3.@?2‘650 BBRED . = Eat at least a little curd-rice.
@C% @@d?ﬁﬁ 60 30 ? = What sweets have you prepared today ?

203 ﬁ.)t;bdo . = It is too sweet.

802, 22022059 PATAK: S Mummy, I am hungry.

20D ) AWINC0 €93e3 202PY . =1Iam very hungry.

230e2330 RTI0 230 ? BoLI030s cIR0R3E 2333 . = Have you

finished eating? It is getting late for school.

23..&)(’2‘550 5@3?5 :)C)D_)O B3380e3) . =Havea nap after meals.

@r\_"):)o, 365935880 33Re . = Yes, I am going to serve in a minute.

30233° {258 . = Take a little.

mc\_"):)d 9:9@50 2533 . =No, thank you . It is too much for me.
D03eREFIFE0 303T® )€I028 ? = Dear, how long do you take to serve ?
03593w° Bre23de So3c3es 3&6’58.@93) . = Eat only what you can.

J3es c:l)@@?d &3&)92:’:50 BOTES . = Let us eat together.

9:903069, ?:e’)éo DR S B0Ie3:3e e9F0 . = My goodness ! I

haven’t served ghee at all.

23333 ﬁédéo €32€3° 3@ ? = Shouldn’t you have told me that ?

30339 )©02)3 23.098, 59?{‘)0 &‘Jﬁaé’éb . = How long do you take,come quickly.
08 QTIDVE0 €9 & €3N B3I =39 ? = Hasn’t he come yet ?

m@e_‘)a) m@&@ 9 ? = Have you laid the table ? (Have you set the plates for meals
7

_OE’DE) EATARN] _c)c,oBD ! = You haven’t laid the table yet !

6)3890 30233° O&DQ&‘:Oi)a) c\)d.) S 2‘333 = Add some salt . It will be O.K.
B3 0 %@06 VBT D) . = Wash (the hand ) before you come for meals.
ES.)?)K’)._)D Ofi)@?c,_'éso 9:9?,53336 . = No, thank you, I have had enough.

JoBe23s ESDDK")QD, 9:955650 23036 E’%Zﬁ)é) . = Please feel at home.

Ask for anything you want.
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3, DR T0BRE23: D m&i)o . = No, I do not have any reservations.

30233° . = A little more.

€902, 9:93;) 302335 daﬁea’aojo@b . = Mummy, get me some more.

B3 030 9:935550 _[3 UD?DESDEG ? = Who has asked for salt ?
%@3336@0303 T9T8 3 BQe3BTs . = The soup is tastier than the sambar.
@%5258 BT DR . = Speak one at a time, please.

PAND) 52%0 235:)92550 BIE0B) DO . = Eat without making too much noise.
D, B ? 08 39 232I9N° &30 ? = Who is first ? He or you ?

9Bs He3e)0 23233 . = Dishes are getting colder.

0TS BTWIVE0 DD c%Cé’S . = Lunch/Dinner is ready.

E)Dzsﬁdi‘ﬁ)o 6030 23e3° T8 c%.)(%% . = Everything is ready. I have to

season the curry, that is all.(?)

PTeH] mé}, €90 30 ITNRCAD ? = No vegetables, what can I do ?

PATVCTS 35:)00 DR S 239003 902 | = Mummy, you do not know how to cook.
62@030 32508650 30303° 3238330 €3R2€3€ | = How tasty was yesterdays dry
curry !

3823900 VIO DIT® eNH;0 N B0ee33e Q8 ? = How many times did
I tell

you that I don’t like it.

3@3 23e3 %8 E:)EDQG 0 TB0 BBER) . = In that case you cook the

food yourself tomorrow.

9:955 230 35630 . = Taste this, please.

éedo BRAIB0 . = Milk has become sour.

3&)3&90 23Re2330 3B 239 ? = Will you eat without comments ?

e,_'é)ﬁg 3)9)58 23R3€€90 %3?3 993D . = Chew the food well before you swallow it.
365955880 59)30, 39&?’&0 eaﬁag,éa . = Food is already served .

Come quickly.

2339° BN N a39NDZeIO® ? = You haven't eaten anything.

c._'é)ﬁg R0IeRODID . = Serve again.
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22. &3Ts @3@8 23 = Fathers/sons/mothers

&)3365%033?030 53% N3z39=° ? = Where had you been so long ?

ﬁ)@gc?o 3, 293 = €300 . =1 was just here.

RBS0 3D m& &J9 ? = Nothing to read ? (Don’t you have anything to read ?)
Eji':__e)p E;))o&_e)es BRESE) mc%_)o ed9 ? =Is there no one to keep you under check ?
5&@@3(50 emgo, 5_))3@356 &9 ? =1Itold you a thousand times.

Did you listen to me ?

AV rj@mds AT V) Q-BR_)D . =TI have a lot of homework to do.

Q:DC% FATA) 50&)60 médzso 9:93_)D . =T have to pay the fees right today.
€903DDTV0B3 BTID ? = Which is the last date for payment of fees ?

€:9C'5zs FATN médzso cJ9 ? = Have to pay it right today ?

30, e:')Csz C)Déﬁzso Jo ? = What, do we have to pay it today ?

€902), NDTO IS0 03N3To 6355650 . = Mummy, I would like to have a new
shirt.

10eed0T3, e5e3e90 M3, eaﬁz'g’;-) 239 ? = Govind, will you go to

the shop to get something ?

€902, 23e£3€200530 3B, TILID03ID8 D028 2338 . = Mummy,
twine my plait, it is getting late for school.

B3 V03E VS 2397993 39 ? =Do you know what time it is now ?

3TDFE0 D028 ? = Why are you late ?

300 DBT0 9:95;303330 . = Please ask daddy to come here.

2,3338 5@39 3@3&59@%0333 %oi)o BOE90 330 . = Better do the work
myself rather than asking you to do it.

&3539 930330 NBIBD) . = You sit down a little later.

3, B3¢ 2389,0 BZ33e, e 3e B 3eed DI ! = You

gave him four, only three to me.

VD0 2339° D 390330~ =39 ? = Have you eaten everything yourself ?
B0 BFI0DE0 33IT0 déﬁzso ? = How often should I tell you about that ?
ﬁ)@g& m@ﬁoﬁs@, 2930330 =300 E’%Zé)@ . = You misplace it

somewhere and come and ask me.

23Re2IB0030e @%Oﬁﬁc‘ﬁ) QTIDVC0 ﬁzﬁ,&b . =1 will call you during
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meal time, off you go now.

8es T® S M@ A3 BBe3000 eVFIBe . =1 have asked you

ten times not to go in his company.

m%&_ﬁdﬁo ﬁ@% d%ﬁao e3303)3) . = Get me the newspaper from our neighbour.
€950 T30 32D Z0 TYTWAVB0, g 3 BO FBIEO . =1 keep
things in order and he throws everything away.

€902), 30233° ez330 BB . = Mummy, stitch this up, please.
59)30503 HI3TE 20&3 éﬁé& . = Please, throw this away.

D950 30233° F3E 0333?3 WD) . = Cut the vegetables, please.
DBRVT0 D VIO T 23233€ . = Tell me everything at one go.
23539° eI0NE/BBR)E 23908 . = You are a good boy.

€902), €93, 30233° 23eT30 €9R) . = Mummy, it pains me here.

:\’)C)D_)O 56.@93)53.)656 &3@3’%@ . = Sleep well, you will be all right.
0'03-’3 B00 BB . = Ill make some concoction (medicine) at night.
&93% 3030 380e3) . = You may drink it and then sleep.

QTIDEO ﬁ@g 30233° 2B) . = Go and read now.

30, QTIIE0 DI AT, &9 ? = What ! feeling sleepy so early ?

nedde B33 e9050s DT VS 3&53 &J9 ? = Do you remember, you

have secured only 10 marks in Mathematics ?

€902), So° E’:‘)ﬁzs% 2030 ITD . = Mummy, ask them to read in separate
rooms.

DTORI® C,Sﬁo S ﬁOijFo_';)DO . = This much money is not enough.

33D %oﬁmgsao 330e3) . =Please apply oil to my head.

X)C;f)Od)D €3003,0eJ0 56&)?3, 35630 . =See, he is dozing.

303 BeD . = The child is crying.

V0IES0 59)3336 cJo ? = Have you swept the floor ?

QTIIVC0 €9 dOﬁdQﬁ’O S DDI33€ 39?7 = Haven't you yet drawn designs
in front of the house ?

5323900 &383,0 ? = How often should T tell you ?

5)3;) N3wo° ? T'SO&?Q mfg eJo ? = Where has he gone ? Isn’t he at home ?
63_))3)6%(50 S 3T . = Don't answer back.

€I'0§O S 5_3)3&)?36 &9 ? =Haven’t you listened to what I told you ?
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Q:‘)Cjzséﬁ ﬁ%&)o WD . = Give me todays newspaper.

03 eSN3DI®, D3 o_’l_))r%% 39~°® . = He has arrived and this fellow has
started/departed.

3&30 a TO00DI) . = Spread the mat.

O5s dm 0 €3O &9 ? = Has the washerman taken the clothes?
63_:) £3 Ei)cd Ao B R, TIOADD) . = = Spread the clothes for drying.

ﬁaa 505350 56&)933 = Go to bed and sleep.

8350 €330330 eSADD) . = Bring me a chair.

RQTIEO €9 AW, N €SNI =39 ? = Haven't you slept yet ?

625633, 33 52%0 303 7 = see, who is making that noise ?

330, 55?3;) €93508 7 = What is this ? It i dirty everywhere.

D@sdo TP (@sd&maio 3380e3)) . = Close the door, please.
D3B° 80?33366)0 Ti’@aé) . = Hold it for some time.

33669 502&3(?’&890 S 3800e3) . = Don't butt in when I speak.
BCETIBEI0 330 BBED) . = Don’t make noise, be quiet.

ezt 8‘3?3&)01)30 . = Put on the lights, please.

0T DIVER0D) . = Put off the lights, please.

6368:’:50 2300)03D3) . = Put on the fan,please.

22&3 903008, ZOReT0 @&eags rizi:-b . =1tis dark

outside, take the torch with you.

LIR30 BTE3eAO0 . = Do it with some interest, please.

5_)%0533 30e3ead0 . = Do it with your heart in it, please.

30 03590 9:98.0936 eﬂﬁ&é)éb . = Please see him on to the bus.
TIEITT0 3’9)@6)03330 . = Have a wash,please (Wash your hands and feet).
&)C‘BD ¢ 030e2303H3) . = Button your shirt, please.

esciraeﬁ o) X)E)Fé 309 @™BD) . = Don't read too much and spoil your health.
233 c,odo N30 3 33&_3 O . =Don’t do this again.
m@,&d—g,—aojmﬁoed 3 RT3, mgaaﬁ =T . =Don't go on beating
about the bush, speak plainly.

53)686 (303@6330 3380€) . =Brush your teeth well.

9 B9TEA0 i‘i)ﬁzs@ . = You get angry and shout unnecessarily.

%@D BFODBTEI0 FBPES . = You are wasting time.
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2090 S BREITODID) . = Don't enrage me.

BBO 330 3BREID) . = Don’t be arrogant.

3@(5?0 2,3@336 5‘532,363 ? = Why are you shouting ?

E’g,cﬁdoo BB ReI0BER0 3BNED) . = Dry your hair first.
G:BC_j)Fﬁﬁ_?)O S @50333) . = Don’t put on wet clothes.

éea’g)o mdso %3?3 €3ﬁ8§)33 . = Have your bath quickly.

8,3'00636 200 eafg )9 ? =Is there water in the barrel ?

€3BT 0EJ€0 2390DI) . = Put on the radio, please.
&@Cﬁ?&?daeo 0352023033D . = Switch on to Vividhabharathi, please.
ADICHIN 53@@ eJo ? =Is the news over ?

23. 535930338 = Parents

€9z 30233360 e3Meg 08 239 ? = Will you come back home a bit

early today, dear ?

3P0 ? B8 DBeRs ? = Why? anything special ?

TI0D0 SNV 0E TOFO e300 39 ? = Bring home some leafy
vegetable, will you ?

B3038e Fo® 6:3380533338 @9 ? = Shall we invite them on Sunday ?
239939 3D 9:9352550 3 I3 ﬁé. = The girl was asking for something.
93380 5@393 e3303)03) . = Please bring it without fail.

330 2,300 J023e Qﬂﬁ%éo@ ? = Why do you come late everyday ?
3‘%6356 Jhodoe €:9T12§’03 E’:’)d?s ? = What time will you be back today ?
B023B20 TBE e T, Me39,e0 . = will leave the key with

our neighbours.

3D BJde Je3e 9:93;305303 ? = Why are you calling me again and again ?
VREO 3%3 8:93_)0, 302336 356030 . = Everything is there .

Look for them a bit more carefully, please.

a&me&mcﬁm BRESS DBe:s ? = Any special arrangement for meals ?

€:‘9C32S eamééo 59)39 Zoe 9:9330 J9 ? =Is there going to be some coffee for us ?
QW0 &) TF0 & FB0 ? = No bath yet ?

233033 3 dmx’g QA3 emﬁdoég . = It is you who said you did not want it.
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B030¢ DIFD/BTS S S . = You do not get anything when you need it
badly.

=3e330 Q)Z%O ed9 ? = Got your salary ?

geoacﬁFo E’:")dzS FATR méaﬁzso &93_)0 . = We have to pay the milk-man today.
3¢ VWO BOBO HIE03 . = They always quarrel.

3@? 33.)(5?0 =3B ? = Why do you say so ?

33;) eaég FAD) 30:990 D0 3 E’g,(ﬁd.)o FAT C_S)E)'gddzso . = You have to see
first if it is there or not.

€930 F90330EI00 ﬁZ&%&J . =T am going to my office.

9:95zs 23363630 FOV0D0ID) . = Get this vessel gilted.

o13eE T223T0 )2300E r{a'g’)oé) . = Look up the tailor on your way.

24, IS8 = Children

2 e3eDeo %)39%3&)336 eJ9 ? = Have you taken my pen ?

39 9R]), BP0 SVTIB0B) . = Daddy is in, be quiet.

%ﬁ&i}? DI JIFD) . = Read silently, please.

230, 2D 5@39 Nned3o0 B0 =30 ? = Sister dear, will you teach me
mathematics ?

ANV éggg DT0 NI TOI3N® . = My teacher has taught one just this way.
23335 e3eade 533;) ? = Where is your pen ?

AVAN) 833;,0 2‘3&336 33&(5?0 @seée)émas ? = Why did you take my umbrella
?

356 59)39 3&)63?0 CS%&DQS ? = Why did you give it to him ?

3336(59938 QTDEO0 €92I) . = Now you suffer on account of that.

3, €90 H3T0 TM230339e) . = No, I am going to tell daddy.

280 mc‘g, SRR mc‘g, Fe30)0 €9633 . = Doesn’t read at all, just roams about.
23333 V€0 €9TBO 2399 . = I know all your secrets.

2,3539 203D 363, 23909a)) . = You read a lot,I know.

@sz 233333 c:l)%o dortes QDI . =1 met your friend on the way.

23338 3,0 9B0 DI = I met your friend.

RERCTANR) emgmas ed9 ? = Did he say anything ?

aaega 300 QA3 583(53 3©) ? = You remember when your examination
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commences, don’t you ?

Oeess 233030 683‘;30533 . = Ramesh is calling ypou.

de%@b, IAPLD) 5_)33 . = Look, you have a running nose.

DVIATI0 %ZQ)O %3?:5 &971%33 . = Clean your nose, will you ?

didzso £32)036, B 5@, . = You should have told me, I would have done it.
9:905@36 mr\_’)._)o 6693@6 ODD) . = Write with your pen, not with a pencil.
353, 0303T0 BOBIE esrizs%@o . = Wait, I will just change the shirt.
D3B® A3N3B0 T 505”%?00 . = This shirt is a bit too small.

€9z2080 030330 N0 mr%_)p . = The other shirt is not so.

25. DOBEEIE ama?sf\’) = Miscellaneous sentences

EIDZ;*ED?S V2R T3P . = Both are of the same height.

€975, B0 T3d5e [asee eaa-jsm@s . = Everyone is ill in my house.
203ERe D3B8 | = Too many mosquitoes.

doéoéﬁfae 3330!&888 . = Too many bugs.

AT~ 33% ? = Where is the mosquito net ?

€9033 BPESE) R)Dr%_)o Jo ? =Isn’t there any one at home ?

P38 398 . = Times have changed for the worse.

BDEF0 DI WIELAS . = You don’t get labourers at all.

B3 FeDBD 2305 DFT/OTES; . = This big fellow snores loudly.

26. 09388 = Guests

2900300 30 WD ? = What would you like to have for a drink ?

38E TIIFO €330339e) . = O.K . I will bring juice.

2,'5@356 TR0 D203 23 239030 ? =Do you prefer coffee or tea ?
30233° @59)030 99532,3333 . = Have some rest, please.

Q:")ﬁzs e}d ﬁoédeso &J9 ? =Do you have to leave right now ?

23.!392‘55?03(50 ﬁZé)é) . = Go after lunch.

53%0500 30_"%30 2:1!098 . = Stay for two days.

UOE-’_D) :)C.)?) 5@656 €3)€3° . =1 had sound sleep last night.

033-’3 :)Q'c_)) FATA mfg 23&)(’8 . =1did not have even a wink of sleep last night.

daily.pdf 37



303& 3 R.DBIT TIBRL
e -

20808 ﬁémas QTIVC0 QBT‘Z?J@ . = He has gone out, will be back in a few minutes.

27. 32393033908 = Greetings

Bemo3e 2239303398 . = Wish you a happy Deepavali.

o30Med) 3230303398 . = Wish you a happy New Year.
dsédéo@dgm%@peoﬁef B25030339s . = Wish you a happy
Sankranti/Pongal.

ﬁdﬁo_"&i-'ﬁé A250803508 . = Hearty greetings for a happy New Year.

INIATAL o) 562%3560 B9) . = Let the new year bring a new life.

23338 a’ém&ﬁ&eﬁéo 223230030 2333 . = Wish you a very happy married
life.

33(303’33.@698 a’ém&éz&edaﬂo c\_’).)ﬁ)d.)do 2:)19035036 . = Wish the couple
a very happy married life.

5@@@03% 9:92:)30(:550 . = Hearty congratulations on your success.
&33@90&)8 5&0502{58 0535%)36 2,3333 . = Wish the function a grand success.
330 23e=3 333e RPERIOVs . = May you live for one hundred years.

2V ADE: 3e OPIS . = Good bye (God be with you)

®3  The End

Encoded and proofread by to S . V . Ganesan (deepa@tiac.net) and
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